Required Criminal Protective Order or Case Number

Stalking Injunction Information Numero de caso
Utah Code of Judicial Administration Rule 4-202.02

Informacién requerida para una orden
de proteccidon penal o un interdicto por
acecho

Cddigo de Utah de Administracion Judicial Regla 4-
202.02

Filing instructions: The information on this form must be entered into the
protective order record (DPS). This form contains safeguarded information.

Instrucciones de presentacion: La informacién en éste formulario debe ser
capturada en el registro de la orden de protecciéon (DPS por sus siglas en inglés.)
Este formulario contiene informacion protegida.

Warning: You must complete this form and submit it to the court to apply for a criminal
protective order or criminal stalking injunction. Information you give on this form will
only be used to enforce the protective order or stalking injunction for your safety and
may stop defendants from purchasing firearms. Fill out as much of this form as you can.
If any of this information changes, fill out a new form and submit it to the court.

Aviso: Para solicitar una orden de proteccion penal o interdicto penal por acecho usted
debera llenar este formulario y entregarlo en el tribunal. La informacién que usted
proporcione en este formulario solo sera usada para hacer cumplir la orden de
proteccion o el interdicto penal por acecho, para su seguridad y podria impedir que los
acusados compren armas de fuego. Llene éste formulario lo mejor que pueda. Sila
informacion cambia, llene uno nuevo y entréguelo en el tribunal.

1. Person needing protection (protected person):

La persona que necesita proteccion (la persona protegida):

First name:
Nombre:

Middle name or initial (if any):
Otros nombres o iniciales(si las hay):

Last name:
Apellido:

Date of birth (mm/dd/yyyy)(required):
Fecha de
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nacimiento(mes/dia/afio)(obligatorio):

Social security number (xxx-xx-xxxx)(if
known):

Numero de seguro social (XXX-XX-XXXX)
(si lo sabe):

If there is more than one protected person, please add another Required
Criminal Protective Order or Stalking Injunction Information for each person
needing protection. The courts need information about each protected person
including the date of birth, their relationship with the defendant, and any
designated family or household members that will also be protected by this
protective order.

Si hay mas de una persona protegida, por favor anada otra Informacion
requerida para una orden de proteccion penal o un interdicto por acecho, para
cada persona que necesite proteccion. Los tribunales necesitan informacién
acerca de cada persona protegida incluyendo su fecha de nacimiento, su
relacion al acusado, y cualquier familiar designado o miembro del domicilio que
también se vera protegido por esta orden de proteccion.

2. Defendant:

Acusado:

First name:
Nombre:

Middle name or initial (if any):
Otros nombres o iniciales (si los hay):

Last name:
Apellido:

Date of birth (mm/dd/yyyy)(required):
Fecha de
nacimiento(mes/dia/ano)(obligatorio):

Social security number (xxx-xx-xxxx)(if

known):
Numero de seguro social (XXX-XX-XXXX)
(si lo sabe):
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Phone number (XXX-XXX-XXXX):
Numero de teléfono (XxX-Xxx-Xxxx):

Email address:
Direccion de correo electronico:

Residential address (include city, state
and zip code)

Direccién residencial (incluya la ciudad,
estado y codigo postal)

The defendant's ethnicity, race, and gender information will only be used to
enforce the protective order or stalking injunction for your safety and may stop
defendants from purchasing firearms. This information will not affect the outcome
or disposition of the case.

La informacion sobre la etnicidad, raza y género del acusado solo sera usada
para hacer cumplir la orden de proteccion o el interdicto por acecho para su
seguridad y podria impedir que los acusados compren armas de fuego. Esta
informacion no afectara el resultado o disposicién del caso.

The defendant's ethnicity is (Choose one.)(required):
La etnicidad del acusado es (Elija una.)(obligatorio)
[ 1 Of Hispanic, Latino/a/x, or Spanish origin
De origen hispano, latino, o espafiol
[ 1 Not of Hispanic, Latino/a/x, or Spanish origin
No de origen hispano, latino o espafiol
[ ] Prefer not to answer

Prefiero no responder

The defendant's race is (Choose one.)(required):
La raza del acusado es (Elija una.)(obligatorio)
[ 1 American Indian or Alaska Native
Indio Americana o nativo de Alaska
[ 1 Asian (Central/East/South/Southeast)

Asiatica (Central, del este, del sur, del sureste)
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[ 1 Black or African American
Negra o Afro Americana
[ 1 Native Hawaiian or Other Pacific Islander
Nativo de Hawai o de otras islas del Pacifico
[ 1 White
Blanca
[ 1 Another race, ethnicity, or origin
De otra raza, etnicidad, u origen
[ 1 Write in:

Escriba de cual:

[ ] Prefer not to answer

Prefiero no responder

The defendant's gender is (Choose one.)(required):
El género del acusado es (Elija una.)(obligatorio)
[ ] Female
Mujer
[ ] Male
Hombre
[ 1 Gender non-binary
No perteneciente al género binario
[ ] Transgender female
Mujer transexual
[ ] Transgender male
Hombre transexual
[ ] Write in:

Escriba el género:
[ ] Prefer not to answer

Prefiero no responder
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3. Relationship with the defendant
Relacién al acusado
The protected person (choose all that apply):
La persona protegida (marque todas las que se aplican)

[ 1 is married to the defendant.
esta casado/a con el acusado.

[ ] is divorced from the defendant.
esta divorciado del acusado.

[ ] lives with the defendant as a couple.
vive con el acusado como pareja.

[ ] used to live with the defendant as a couple.
vivia antes con el acusado como pareja.

[ 1 has or had a child or children with the defendant.
ha tenido o tiene un hijo/s con el acusado.

[ ] isin a consensual sexual relationship with the defendant.
esta en una relacién sexual consensual con el acusado.

[ ] used to be in a consensual sexual relationship with the defendant.
antes estaba en una relacién sexual consensual con el acusado.

[ ] lives in the same home as the defendant.
vive en el mismo domicilio que el acusado.

[ ] used to live in the same home as the defendant.
antes vivia en el mismo domicilio que el acusado.

[ ] is related by blood, marriage or adoption as a child, parent, aunt, uncle,
niece, nephew, grandparent, grandchild, or sibling of the defendant.
(Specify the relationship):

es pariente sanguineo, por matrimonio o adopcion de nifio,
padre/madre tia, tio, sobrina, sobrino, abuelo/a, o hermano/a del
acusado. (Especifique la relacién)

[ ] is expecting a child with the defendant. (Due date: mm/dd/yyyy):
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espera un hijo con el acusado. (Nacera el mm/dd/afo)

[ ] other (specify the relationship with the defendant):

otro (especifique la relacion con el acusado)

[ ] does not or did not have a relationship with the defendant.
no tiene ningun parentesco con el acusado.

4. Other people you want protected (any designated family or household members
listed in the request)

Otras personas que quiere proteger (cualquier miembro de la familia o miembro
designado de la casa que salga en la solicitud)

Name (include first and last Date of birth | Relationship to the protected | Relationship to the
name) (required) (mm/dd/yyyy) @ person (required) defendant (required)
Nombre (incluya nombre y (required) Relacién con la persona Relacién con el menor
apellido) (obligatorio) Fecha de protegida (obligatorio) acusado (obligatorio)

nacimiento

(mes/dia/

afo)

(obligatorio)

If you have more people to list from the request, write them on a separate piece
of paper and attach it to this form.

Si tiene mas personas en la solicitud que necesite enumerar, escribalas en una
hoja de papel y anéxela a este formulario.

5. Other Court Cases
Otros Casos en el Tribunal
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There are:

Hay:

[ 1 No other court cases involving the protected person, defendant, or their
children.

No hay otros casos involucrando a la persona protegida, al acusado o sus
hijos.

[ 1 The following court cases involving the protected person, defendant, or their
children.

Los siguientes casos involucran a la persona protegida, al acusado o a sus
hijos.

(If marked, list all court cases below to the best of your knowledge.)

(Si lo marca, enumere todos los casos a continuacion lo mejor que pueda)
Court case number
Court case name

Numero del caso
Nombre del caso

judicial
Judge's name County and state
Nombre del juez Condado y estado
[ 1 Civil litigation / Litigacion civil [ 1 Juvenile court proceeding /

[ ] Criminal case / Caso penal Procedimiento en el tribunal de

Type of case menores
Tipo de caso [ 1 Order of protection / Orden de
proteccion

Person involved [ ] Protected person / Did the judge make | [ ] Yes /Si

Persona protegida an order? [ 1 No
Persona . e
. [ ] Defendant/ ¢ Emitié el juez una
involucrada
Acusado orden?
Court case number
Court case name
Nombre del caso .N“T".ero del caso
judicial
Judge's name County and state
Nombre del juez Condado y estado
[ 1 Civil litigation / Litigacion civil [ 1 Juvenile court proceeding /
Type of case [ 1 Criminal case / Caso penal Procedimiento en el tribunal de
yp P menores
Tipo de caso [ 1 Order of protection / Orden de
proteccion
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Person involved [ ] Protected person / Did the judge make | [ ] Yes /Si

Persona protegida an order? [ ] No
Persona ) e
. [ ] Defendant/ ¢ Emitié el juez una
involucrada
Acusado orden?
Court case number
Court case name
Nombre del caso .N“T“.ero del caso
judicial
Judge's name County and state
Nombre del juez Condado y estado
[ 1 Civil litigation / Litigacion civil [ 1 Juvenile court proceeding /

[ ] Criminal case / Caso penal Procedimiento en el tribunal de

Type of case menores
Tipo de caso [ 1 Order of protection / Orden de
proteccion

[ 1 Protected person / Did the judge make | [ ] Yes /Si

Person involved .
Persona protegida an order?

[ 1 No
::r:?/roslggfada [ ] Defendant/ ¢ Emitio el juez una
Acusado orden?
Court case number
Court case name
Nombre del caso .N“T".ero del caso
judicial
Judge's name County and state
Nombre del juez Condado y estado
[ 1 Civil litigation / Litigacion civil [ 1 Juvenile court proceeding /

[ ] Criminal case / Caso penal Procedimiento en el tribunal de

Type of case menores
Tipo de caso [ 1 Order of protection / Orden de
proteccion

Person involved [ 1 Protected person/ Did the judge make | [ ] Yes /Si

Persona protegida an order? [ 1 No
Person e
rersona [ ] Defendant/ ¢ Emitié el juez una
involucrada
Acusado orden?
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Petitioner

| declare under criminal penalty under the law of Utah that everything stated in this document is true.

Signed at (city, and state or country).

Signature »

Date

Printed Name

Peticionario(a)

Declaro bajo pena de perjurio de conformidad con la ley de Utah que todo lo escrito en este documento
es verdadero.

Firmado en (ciudad y estado o pais.)

Firma »

Fecha
Nombre con letra de molde

Or/O

Prosecutor or attorney (if applicable)

Signature »
Date
Printed Name
Fiscal o abogado (si se aplica)
Firma »
Fecha
Nombre con letra de molde
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